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Министар финансија доноси
ПРАВИЛНИК
о начину и поступку обрачунавања и плаћања акцизе на електричну енергију за крајњу потрошњу и на компримовани природни гас који се користи за погон превозних средстава
Члан 1.
Овим правилником ближе се уређују услови, начин и поступак обрачунавања и плаћања акцизе на електричну енергију за крајњу потрошњу, као и остваривање ослобођења од обрачунавања и плаћања акцизе на електричну енергију, као и услови, начин и поступак обрачунавања и плаћања акцизе на компримовани природни гас који се користи за погон превозних средстава, обавезе обвезника акцизе и корисника, као и остваривање ослобођења од обрачунавања и плаћања акцизе на природни гас.
1. Oбрачунавање акцизе на електричну енергију за крајњу потрошњу
Члан 2.
Обвезник акцизе на електричну енергију из члана 40ј Закона о акцизама („Службени гласник РС”, бр. 22/01, 73/01, 80/02, 80/02 – др. закон, 43/03, 72/03, 43/04, 55/04, 135/04, 46/05, 101/05 – др. закон, 61/07, 5/09, 31/09, 101/10, 43/11, 101/11, 93/12, 119/12, 47/13, 68/14 – др. закон, 142/14, 55/15, 103/15, 108/16, 30/18, 153/20, 53/21, 75/23 и 94/24 – у даљем тексту: Закон) је снабдевач електричном енергијом када снабдева крајњег купца електричном енергијом, као и када обезбеђује електричну енергију за сопствене потребе. 
Крајњи купац из става 1. овог члана је правно или физичко лице или предузетник који купује електричну енергију за своје потребе, у складу са законом којим се уређује област енергетике.
Обвезник акцизе из става 1. овог члана обрачунава акцизу на електричну енергију у пореском обрачунском периоду на основу издатих рачуна када снабдева крајњег купца електричном енергијом по основу уговора о снабдевању крајњих купаца у складу са законом којим се уређује област енергетике, односно на основу обрачуна потрошње електричне енергије када обезбеђује електричну енергију за сопствене потребе (у даљем тексту: крајња потрошња).
Рачун, који обвезник акцизе из става 1. овог члана издаје крајњем потрошачу за испоручену, односно процењену испоруку електричне енергије из члана 40л став 8. Закона садржи, између осталог, елементе за обрачун акцизе као што су основица за обрачун акцизе и износ обрачунате акцизе. 
Основицу за обрачун акцизе на електричну енергију из члана 40и став 1. Закона чини цена електричне енергије, односно укупно обрачунати износ из рачуна у који су урачунати сви трошкови који су директно везани за испоручену електричну енергију, укључујући и трошкове који не зависе од потрошње електричне енергије, као и накнада за подстицај повлашћених произвођача електричне енергије. Основица за обрачун акцизе не обухвата износ попуста који се одобравају крајњим купцима. 
Изузетно, за случај када обвезник акцизе из става 1. овог члана електричну енергију за сопствене потребе обезбеђује из својих производних капацитета, основицу за обрачун акцизе чини обрачунати износ утврђен на основу података о утрошеној електричној енергији по регулисаној цени за гарантовано снабдевање за једнотарифно мерење – зелена зона.
Обвезник акцизе из става 1. овог члана обрачунава акцизу на електричну енергију за крајњу потрошњу тако што основицу за обрачун акцизе из ст. 5. и 6. овог члана множи са стопом акцизе из члана 40и став 1. Закона. 
Члан 3. 
Обвезник акцизе из члана 2. став 1. овог правилника може да оствари ослобођење од плаћања акцизе на електричну енергију за крајњу потрошњу за испоручену електричну енергију лицима из члана 40љ став 1. тачка 1) Закона, на основу потврде министарства надлежног за спољне послове, односно другог надлежног органа и образаца који се достављају као основ за остваривање ослобођења од плаћања ПДВ у складу са прописом који уређује опорезивање порезом на додату вредност, које крајњи купац електричне енергије доставља обвезнику акцизе. 
Обвезник акцизе из члана 2. став 1. овог правилника може да оствари ослобођење од плаћања акцизе на електричну енергију за крајњу потрошњу за испоручену електричну енергију лицима из члана 40љ став 1. тачка 2) Закона, ако је у оквиру реализације међународног уговора предвиђено ослобођење од плаћања акцизе. Крајњи купац електричне енергије, ради остваривања ослобођења од плаћања акцизе на електричну енергију, доставља обвезнику акцизе из члана 2. став 1. овог правилника фотокопију тог међународног уговора којим је предвиђено ослобођење од плаћања акцизе на електричну енергију за крајњу потрошњу, као и потврду министарства надлежног за спољне послове, односно другог надлежног органа. 
Обвезник акцизе из члана 2. став 1. овог правилника може да оствари ослобођење од плаћања акцизе за испоручену електричну енергију лицима за потребе из члана 40љ став 1. тач. 3) и 5) Закона, ако та лица поседују лиценцу за обављање енергетске делатности у складу са законом којим се уређује област енергетике. 
Обвезник акцизе из члана 2. став 1. овог правилника може да оствари и ослобођење од плаћања акцизе за електричну енергију за сопствене потребе из члана 40љ став 1. тач. 3) до 5) Закона, ако поседује лиценцу за производњу електричне енергије у складу са законом којим се уређује област енергетике и ако има уписану регистровану делатност за производњу угља у рудницима са површинском експлоатацијом угља (површински копови), као претежну делатност у складу са прописима којима се уређује регистрација привредних субјеката, односно да је та делатност наведена у оснивачком или другом акту у складу са прописима којима се уређује оснивање и пословање привредних субјеката. 
Члан 4. 
Обвезник акцизе из члана 2. став 1. овог правилника испоручује електричну енергију лицима за потребе из члана 40љ Закона, без обрачунате и плаћене акцизе, под условом да поседује документацију из члана 3. овог правилника, којом се доказује право на остваривање ослобођења од плаћања акцизе. 
Обвезник акцизе из члана 2. став 1. овог правилника у рачуну, односно обрачуну, поред података из члана 40л став 8. Закона, уноси и напомену да је испорука електричне енергије ослобођена плаћања акцизе у складу са чланом 40љ став 1. Закона. 
Члан 5.
Обвезник акцизе из члана 2. став 1. овог правилника за сваки обрачунски период, води евиденцију о лицима којима се испоручује електрична енергија без обрачунавања и плаћања акцизе.
Обвезник акцизе из члана 2. став 1. овог правилника води и евиденцију о обрачуну акцизе на начин који омогућава утврђивање и контролу обавезе акцизе у сваком пореском обрачунском периоду.
2. Oбрачунавање акцизе на компримовани природни гас који се користи за погон превозних средстава
Члан 6.
Обвезник акцизе на компримовани природни гас (тарифне ознаке номенклатуре ЦТ 2711 11 00 00 и 2711 21 00 00) из члана 40х став 2. Закона је:
1) привредно друштво или предузетник који, у складу са законом којим се уређује област енергетике, обавља делатност трговине нафтом, дериватима нафте, биогоривима, биотечностима, компримованим природним гасом, утечњеним природним гасом и водоником, који врши промет компримованог природног гаса, односно који користи компримовани природни гас за сопствену потрошњу;
2) привредно друштво или предузетник који, у складу са законом којим се уређује област енергетике, обавља делатности трговине моторним и другим горивима на станицама за снабдевање превозних средстава, који компримује природни гас;
3) привредно друштво или предузетник који компримује природни гас и користи га за погон сопствених превозних средстава на сопственим станицама за снабдевање превозних средстава.
Члан 7.
Обавеза по основу акцизе на компримовани природни гас за обвезника акцизе из члана 6. тачка 1) овог правилника настаје када испоручи компримовани природни гас, односно када га утроши за сопствене потребе за погон превозних средстава.
Основица за обрачун акцизе за обвезника из члана 6. тачка 1) овог правилника је количина испорученог компримованог природног гаса, у складу са прописима којима се уређује област енергетике, без обзира на начин стицања компримованог природног гаса који је прометован (из увоза, куповина од другог лица или самостално компримовање).
Обвезник из члана 6. тачка 1) овог правилника количину компримованог природног гаса коју је испоручио, односно коју је утрошио за погон сопствених превозних средстава утврђује на основу података са мерног уређаја који се налази на усисном делу гасовода испред уређаја за компримовање природног гаса, у складу са прописима којима се уређује област енергетике, или царинске и друге документације о стицању, као и о производњи компримованог природног гаса.
Обвезник акцизе из члана 6. тачка 1) овог правилника дужан је да у фактури искаже енергетску вредност компримованог природног гаса израженог у МWh.
Обвезник акцизе из члана 6. тачка 1) овог правилника обрачунава акцизу на укупну количину испорученог компримованог природног гаса који је ставио у промет, односно који је утрошио за сопствене потребе, независно од начина стицања истог (из увоза, куповина од другог лица или самостално компримовање) у обрачунском периоду, али може остварити умањење обрачунате акцизе уколико:
1) поседује изјаву о намени коришћења компримованог природног гаса дату од стране другог обвезника акцизе на компримовани природни гас из члана 6. тачка 1) овог правилника, који поседује важећу лиценцу издату од стране Агенције за енергетику Републике Србије за трговину нафтом, дериватима нафте, биогоривима, биотечностима, компримованим природним гасом, утечњеним природним гасом и водоником, да компримовани природни гас набавља за даљи промет дату на Обрасцу КПГ ДПР – Изјава купца о набавци компримованог природног гаса за даљи промет бр. ______/________, који је одштампан уз овај правилник и чини његов саставни део; 
2) поседује изјаву купца о намени коришћења природног гаса за грејање или у индустријске сврхе дату на Обрасцу КПГ ГИ – Изјава купца о набавци компримованог природног гаса за грејање, односно индустријске сврхе, који је одштампан уз овај правилник и чини његов саставни део; 
3) компримовани природни гас користи за сопствене потребе за грејање или у индустријске сврхе, о чему сачињава посебан извештај на Обрасцу КПГ СПГИ – Извештај обвезника акцизе о намени коришћења компримованог природног гаса за сопствене потребе, који је одштампан уз овај правилник и чини његов саставни део и доставља га као прилог пореској пријави из члана 12. став 5. овог правилника у PDF или JPG формату.
У случају умањења обрачунате акцизе по основу промета из става 5. тач. 1) и 2) овог члана, обвезник акцизе дужан је да у фактури наведе основ за умањење и број и датум изјаве купца компримованог природног гаса.
Члан 8.
Обвезник акцизе из члана 6. тачка 2) овог правилника обрачунава акцизу на укупну количину природног гаса који је компримовао у обрачунском периоду.
Основица за обрачун акцизе за обвезника из члана 6. тачка 2) је количина природног гаса коју је обвезник компримовао, а у складу са прописима којима се уређује област енергетике.
Количина компримованог природног гаса утврђује се на основу података са мерног уређаја који се налази на усисном делу гасовода испред уређаја за компримовање природног гаса, у складу са прописима којима се уређује област енергетике.
Обавеза по основу акцизе на компримовани природни гас настаје када обвезник акцизе из члана 6. тачка 2) овог правилника компримује природни гас за погон превозних средстава.
Члан 9.
Обвезник акцизе из члана 6. тачка 3) овог правилника обрачунава акцизу на укупну количину компримованог природног гаса у обрачунском периоду. 
Основица за обрачун акцизе за обвезника из члана 6. тачка 3) је количина природног гаса коју је обвезник компримовао, на основу података са мерног уређаја који се налази на усисном делу гасовода испред уређаја за компримовање природног гаса, у складу са прописима којима се уређује област енергетике. 
Обавеза по основу акцизе на компримовани природни гас настаје када обвезник акцизе из члана 6. тачка 3) овог правилника компримује природни гас за погон превозних средстава.
Обвезник акцизе из члана 6. тачка 3) овог правилника може остварити умањење обрачунате акцизе уколико компримовани природни гас користи за сопствене потребе за грејање или у индустријске сврхе, о чему сачињава посебан извештај на обрасцу из члана 7. став 5. тачка 3) овог правилника, који један примерак задржава за своје потребе, а други примерак доставља у PDF или JPG формату као прилог пореској пријави из члана 12. став 5. овог правилника.
Члан 10.
Купац – обвезник акцизе из члана 6. тачка 1) овог правилника, који набавља компримовани природни гас за даљи промет од другог обвезника акцизе на компримовани природни гас из члана 6. тачка 1) овог правилника, даје другом обвезнику акцизе изјаву на обрасцу из члана 7. став 5. тачка 1) овог правилника да набавља компримовани природни гас за даљи промет, пре извршене испоруке компримованог природног гаса од стране другог обвезника акцизе.
Купац компримованог природног гаса, који користи компримовани природни гас за грејање или у индустријске сврхе, доставља продавцу – обвезнику акцизе из члана 6. тачка 1) овог правилника изјаву о намени коришћења природног гаса на обрасцу из члана 7. став 5. тачка 2) овог правилника, пре извршене испоруке компримованог природног гаса.
Уколико купац из ст. 1. и 2. овог члана не достави изјаву у року из ст. 1. и 2. овог члана сматраће се да се укупна количина испорученог компримованог природни гаса употребљава за погон превозних средстава, па је, сходно томе, обвезник акцизе из члана 6. тачка 1) овог правилника, дужан да обрачуна акцизу на укупну количину испорученог компримованог природног гаса у обрачунском периоду за акцизу.
Обвезник акцизе из члана 6. тачка 3) овог правилника може остварити умањење обрачунате акцизе уколико компримовани природни гас користи за сопствене потребе за грејање или у индустријске сврхе, о чему сачињава посебан извештај, на обрасцу из члана 7. став 5. тачка 3) овог правилника, који доставља уз пореску пријаву из члана 12. став 5. овог правилника.
Уколико обвезник акцизе из члана 6. тачка 3) овог правилника не достави надлежном пореском органу извештај из става 4. овог члана уз пореску пријаву, дужан је да обрачуна акцизу на укупну количину компримованог природног гаса у обрачунском периоду за акцизу.
Члан 11.
Основица за обрачун акцизе је за:
1) обвезника из члана 6. тачка 1) овог правилника количина компримованог природног гаса који је у обрачунском периоду испоручен другим лицима, односно утрошен за сопствене потребе за погон сопствених превозних средстава;
2) обвезника из члана 6. тач. 2) и 3) овог правилника количина природног гаса коју је обвезник компримовао.
Обвезник акцизе из члана 6. тачка 1) овог правилника утврђује основицу из става 1. тачка 1) овог члана као збир:
1) количина компримованог природног гаса по основу чије испоруке је издао фактуре у обрачунском периоду изражене у MWh;
2) количина компримованог природног гаса који је утрошио за сопствене потребе за погон сопствених моторних возила у обрачунском периоду изражене у MWh и
3) износа мањка компримованог природног гаса који је утврђен у обрачунском периоду израженог у MWh.
Обвезник акцизе из члана 6. тач. 2) и 3) овог правилника основицу из става 1. тачка 2) овог члана утврђује као разлику између стања бројила са мерног уређаја из члана 40ц став 2. тачка 2) Закона очитаног последњег дана претходног обрачунског периода које је коришћено за обрачун обавезе по основу акцизе на компримовани природни гас у претходном обрачунском периоду и стања бројила очитаног последњег дана текућег обрачунског периода и тако утврђену разлику прерачунава у MWh на основу података из последњег рачуна који је примио по основу испоруке природног гаса који је компримовао.
У случају када обвезник из члана 6. тачка 1) овог правилника самостално компримује природни гас који је прометован, прерачун у MWh врши се на начин из става 3. овог члана. 
О начину прерачуна из става 3. овог члана министар надлежан за послове финансија и министар надлежан за послове енергетике донеће заједничко објашњење/упутство.
3. Утврђивање обавезе, подношење пореске пријаве и плаћање акцизе по основу акцизе на електричну енергију и акцизе на компримовани природни гас који се користи за погон превозних средстава
Члан 12.
Обвезник акцизе из члана 2. овог правилника утврђује обавезу по основу акцизе на електричну енергију тако што сабира износе обрачунате акцизе из свих издатих рачуна из члана 2. став 4. овог правилника у обрачунском периоду у коме је извршено очитавање потрошње електричне енергије.
Обвезник акцизе из члана 6. овог правилника утврђује обавезу по основу акцизе на компримовани природни гас за погон превозних средстава утврђену у члану 11. овог правилника у обрачунском периоду у коме је извршено компримовање, односно промет компримованог природног гаса.
Обвезник акцизе из става 2. овог члана дужан је да утврђену обавезу по основу акцизе на компримовани природни гас искаже у пореској пријави коју доставља надлежном пореском органу најкасније у року од 15 дана по истеку обрачунског периода. 	
Уколико је лице из члана 7. овог правилника обвезник акцизе на компримовани природни гас по више основа, утврђује укупну обавезу по свим основама.
Обвезник акцизе подноси Пореској управи пореску пријаву о обрачуну акцизе на електричну енергију за крајњу потрошњу и/или на компримовани природни гас за погон превозних средстава на Обрасцу ПП ОАЕЛКПГ – Пореска пријава о обрачуну акцизе на електричну енергију за крајњу потрошњу и/или компримовани природни гас за погон превозних средстава, који је одштампан уз овај правилник и чини његов саставни део, најкасније у року од 15 дана по истеку обрачунског периода у коме је извршено очитавање електричне енергије, односно по истеку обрачунског периода у коме је извршено компримовање природног гаса, промет компримованог природног гаса или утрошен компримовани природни гас за погон сопствених превозних средстава.
Обвезник акцизе на компримовани природни гас који се користи за погон превозних средстава уз пореску пријаву из става 5. овог члана доставља Прилог 1 – Преглед мерних уређаја који се налази на усисном делу гасовода испред уређаја за компримовање природног гаса у PDF или JPG формату.
Пореска пријава из става 5. овог члана, као и измењена пореска пријава подноси се искључиво у електронском облику преко портала Пореске управе као јединствени запис исказан XML језиком или попуњавањем пријаве у оквиру корисничке апликације. 
Члан 13.
Пореску пријаву подноси обвезник акцизе, порески пуномоћник или друго лице које је порески обвезник овластио за подношење пореске пријаве, законски заступник и заступник по службеној дужности (у даљем тексту: подносилац пријаве).
Подносилац пријаве дужан је да електронски потпише пореску пријаву ПП ОАЕЛКПГ у складу са законом којим се уређује електронски потпис.
Члан 14.
Ако пореска пријава ПП ОАЕЛКПГ, која је поднета у електронском облику, садржи недостатке у погледу формалне исправности и математичке тачности, Пореска управа у електронском облику обавештава подносиоца пријаве о тим недостацима.
Пореска пријава из става 1. овог члана не сматра се поднетом.
Обавештење из става 1. овог члана садржи информацију о формалним недостацима и математичким нетачностима.
По добијању обавештења из става 1. овог члана, подносилац пријаве је дужан да отклони идентификоване недостатке и поднесе исправљену пореску пријаву.
Исправљена пореска пријава из става 4. овог члана не сматра се измењеном пореском пријавом.
Пореска пријава ПП ОАЕЛКПГ сматра се поднетом када Пореска управа потврди формалну и математичку тачност исказаних података, додели број пријаве и у електронском облику о томе достави обавештење подносиоцу пријаве.
Члан 15.
Образац ПП ОАЕЛКПГ састоји се из три дела, и то:
1) Подаци о пријави;
2) Подаци о обвезнику акцизе;
3) Подаци о обрачунатој акцизи.
Члан 16.
У Образац ПП ОАЕЛКПГ, Део 1 Подаци о пријави, уноси се:
1) под редним бројем 1.1 Врста пријаве – ознака једне од наведених врста пријава, и то:
(1) ознака 1 – општа пријава коју подноси обвезник акцизе у периоду доспелости за подношење пореске пријаве у складу са законом којим се уређују акцизе,
(2) ознака 3 – пријава по члану 182б Закона о пореском поступку и пореској администрацији („Службени гласник РС”, бр. 80/02, 84/02 – исправка, 23/03 – исправка, 70/03, 55/04, 61/05, 85/05 – др. закон, 62/06 – др. закон, 61/07, 20/09, 72/09 – др. закон, 53/10, 101/11, 2/12 – исправка, 93/12, 47/13, 108/13, 68/14, 105/14, 91/15 – аутентично тумачење, 112/15, 15/16, 108/16, 30/18, 95/18, 86/19, 144/20, 96/21, 138/22 и 94/24 – у даљем тексту: ЗПППА) коју подноси обвезник акцизе након истека рока доспелости за подношење пореске пријаве који је прописан законом којим се уређују акцизе, 
(3) ознака 4 – пријава по налогу контроле која се подноси након спроведеног поступка пореске контроле у којем је решењем утврђена обавеза акцизе и наложено подношење пријаве,
(4) ознака 6 – пријава по члану 39. ЗПППА коју подноси обвезник акцизе коме је актом пореске управе одобрено продужење рока подношења пријаве из оправданих разлога, док ти разлози не престану, а најдуже за шест месеци од дана истека законског рока за подношење пријаве; 
2) под редним бројем 1.2 Обрачунски период – обрачунски период у којем је извршено очитавање потрошње електричне енергије, укључујући обрачунски период за процењену потрошњу, односно обрачунски период за који се саставља коначни обрачун акцизе и/или обрачунски период у којем је извршено компримовање природног гаса, односно промет компримованог природног гаса;
3) под редним бројем 1.3 Датум доспелости за плаћање акцизе – датум доспелости за плаћање акцизе прописан законом којим се уређују акцизе;
4) под редним бројем 1.4 Датум до којег је обрачуната камата – датум до којег је обвезник акцизе односно порески инспектор обрачунао камату на дуговани износ акцизе, а који може бити наредни дан од дана доспелости за плаћање акцизе до дана плаћања акцизе, ако је плаћање извршено после рока доспелости за плаћање, а пре подношења пријаве, односно наредни дан од дана доспелости за плаћање акцизе до дана подношења пријаве, ако плаћање акцизе није извршено до дана подношења пријаве;
5) под редним бројем 1.5 Измена пријаве – једне од ознака врста измене, и то:
(1) ознака 1 – измењена пријава по члану 40. ЗПППА, 
(2) ознака 2 – измењена пријава по налогу контроле,
(3) ознака 9 – сторнирање пријаве;
6) под редним бројем 1.5а Јединствени идентификациони број пријаве – јединствени идентификациони број пријаве (ЈИБП) која се мења, односно сторнира;
7) под редним бројем 1.6 Број решења пореске контроле – број решења пореске контроле;
8) под редним бројем 1.6а Основ – уноси се једна од ознака, и то:
(1) ознака 1 – жалба у првом степену,
(2) ознака 2 – жалба у другом степену,
(3) ознака 3 – одлука управног суда.
У Део 2 Подаци о обвезнику акцизе, уноси се:
1) под редним бројем 2.1 Обвезник акцизе – уноси се једна од следећих ознака, и то:
(1) ознака 1 – јавно предузеће,
(2) ознака 2 – привредно друштво,
(3) ознака 3 – друго правно лице,
(4) ознака 4 – предузетник,
(5) ознака 5 – страно правно лице,
(6) ознака 6 – произвођач са лиценцом за обављање делатности снабдевања;
2) под редним бројем 2.2 Порески идентификациони број (ПИБ) – порески идентификациони број обвезника акцизе;
3) под редним бројем 2.3 Назив обвезника акцизе – назив обвезника акцизе;
4) под редним бројем 2.4 Матични број – матични број додељен од надлежне организације за регистрацију привредних субјеката;
5) под редним бројем 2.5 Седиште – шифра општине седишта обвезника акцизе, утврђена правилником којим се прописују услови и начин вођења рачуна за уплату јавних прихода;
6) под редним бројем 2.6 Адреса – улица и број седишта обвезника акцизе;
7) под редним бројем 2.7 Телефон подносиоца пријаве – број телефона контакт особе;
8) под редним бројем 2.8 Електронска пошта подносиоца пријаве – податак о електронској адреси подносиоца пореске пријаве на коју се доставља обавештење о поднетој пореској пријави;
9) под редним бројем 2.9 ЈМБГ подносиоца пријаве – јединствени матични број грађана подносиоца пореске пријаве.
У Део 3 Подаци о обрачунатој акцизи, уноси се:
1) под редним бројем 3.1 Редни број – редни број;
2) под редним бројем 3.2 Уплатни рачун и назив акцизног производа – уплатни рачун и назив акцизног производа: „Акциза на електричну енергију за крајњу потрошњу” и/или „Акциза на природни гас за крајњу потрошњу”;
3) под редним бројем 3.3 Основица за обрачун акцизе по основу извршеног промета за испоручену електричну енергију која подлеже обавези обрачунавања и плаћања акцизе – износ који представља збир износа основице за обрачун акцизе утврђене на основу испоручене електричне енергије и коначног износа основице за обрачун акцизе за месеце за које је акциза утврђена према процењеним, односно споразумно утврђеним месечним количинама електричне енергије, која подлеже обавези обрачунавања и плаћања акцизе у складу са законом којим се уређују акцизе и/или основица за обрачун акцизе по основу извршеног промета компримованог природног гаса која подлеже обавези обрачунавања и плаћања акцизе, количине компримованог природног гаса или количине компримованог природног гаса утрошеног за сопствене потребе – износ који представља збир износа основице за обрачун акцизе утврђене на основу испоручене количине компримованог природног гаса, количине природног гаса који је компримован и количини утрошеног компримованог природног гаса за сопствене потребе и коначног износа основице за обрачун акцизе за месеце за које је акциза утврђена према стварно испорученој количини, количини компримованог природног гаса или количини утрошеног компримованог природног гаса за сопствене потребе која подлеже обавези обрачунавања и плаћања акцизе у складу са законом којим се уређују акцизе;
4) под редним бројем 3.4 Износ извршеног промета за испоручену електричну енергију за коју је прописано ослобођење од плаћања акцизе – износ извршеног промета за испоручену електричну енергију за коју је прописано ослобођење од плаћања акцизе у складу са законом којим се уређују акцизе и/или износ извршеног промета за испоручену, односно компримовану количину природног гаса за коју је прописано ослобођење, односно умањење од плаћања акцизе – износ извршеног промета за испоручени, односно природног гаса који је компримовани за коју је прописано ослобођење, односно умањење од плаћања акцизе – за грејање и у индустријске сврхе у складу са законом којим се уређују акцизе;
5) под редним бројем 3.5 Износ обрачунате акцизе – износ обрачунате акцизе који се утврђује као производ износа са редног броја 3.3 и стопе по којој се плаћа акциза на испоручену електричну енергију, прописане законом којим се уређују акцизе и/или износ обрачунате акцизе који се утврђује као производ износа са редног броја 3.3 и износа по којој се плаћа акциза на испоручену количине компривноног природног гаса, количине природног гаса који је компримован и  количину утрошеног компримованог природног гаса за сопствене потребе, прописане законом којим се уређују акцизе;
6) под редним бројем 3.6 Камата – износ камате на дуговани износ акцизе обрачунате почев од првог наредног дана од дана доспелости за плаћање акцизе до дана плаћања акцизе, ако је плаћање извршено после рока доспелости за плаћање, а пре подношења пријаве, односно од првог наредног дана од дана доспелости за плаћање акцизе до дана подношења пријаве, ако плаћање акцизе није извршено до дана подношења пријаве;
7) позиција у реду означеном речју „Укупно” – не попуњава подносилац пријаве, већ се аутоматски обрачунава и уписује укупан износ са ред. бр. 3.3 до 3.6.
Код сторнирања пореске пријаве које врши Пореска управа по захтеву пореског обвезника или по службеној дужности под редним бр. 3.3 до 3.6 уписују се износи 0,00.
У Образац ПП ОАЕЛКПГ износи се уписују у динарима без децимала.
Члан 17.
Обвезник акцизе обавезан је да обрачунату акцизу плати у периоду за подношење пореске пријаве, односно најкасније у року од 15 дана по истеку обрачунског периода у којем је извршено очитавање потрошње електричне енергије и/или компримовање природног гаса, промет компримованог природног гаса или обрачунског периода у коме је утрошен компримовани природни гас за погон сопствених превозних средстава.
Члан 18.
За обрачунату акцизу на електричну енергију за крајњу потрошњу чије очитавање потрошње електричне енергије се врши до 31. децембра 2025. године, укључујући и процењену или споразумно утврђену потрошњу електричне енергије, односно коначно обрачунату акцизу на електричну енергију, пореска пријава о обрачуну акцизе на електричну енергију за крајњу потрошњу подноси се на Обрасцу ПП ОАЕЛ – Пореска пријава о обрачуну акцизе на електричну енергију за крајњу потрошњу у коме је извршено очитавање потрошње електричне енергије, у складу са Правилником о начину и поступку обрачунавања и плаћања акцизе на електричну енергију за крајњу потрошњу („Службени гласник РС”, бр. 76/15, 101/16, 86/17 и 75/19).  
За обрачунату акцизу на електричну енергију за крајњу потрошњу чије очитавање потрошње електричне енергије се врши од 1. јануара 2026. године, укључујући и процењену или споразумно утврђену потрошњу електричне енергије, односно коначно обрачунату акцизу на електричну енергију, пореска пријава о обрачуну акцизе на електричну енергију за крајњу потрошњу подноси се на Обрасцу ПП ОАЕЛКПГ – Пореска пријава о обрачуну акцизе на електричну енергију за крајњу потрошњу и/или компримовани природни гас за погон превозних средстава овог правилника.
Члан 19.
Даном почетка примене овог правилника престаје да важи Правилник о начину и поступку обрачунавања и плаћања акцизе на електричну енергију за крајњу потрошњу („Службени гласник РС”, бр. 76/15, 101/16, 86/17 и 75/19), осим у делу који се односи на подношење пореске пријаве за акцизу на електричну енергију на Обрасцу ПП ОАЕЛ – Пореска пријава о обрачуну акцизе на електричну енергију за крајњу потрошњу из члана 18. став 1. овог правилника.
Члан 20.
Овај правилник ступа на снагу осмог дана од дана објављивања у „Службеном гласнику Републике Србије”, а примењује се од 1. јануара 2026. године.
Број 003862676 2025 10520 004 005 012 001
У Београду, 13. октобра 2025. године
Министар,
Синиша Мали, с.р.
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[[Topecka npujasa o oBpatyHy akiuse Ha eACKTpIHHY eHepriy 3a Kpajiby NOTPOWILY i1/itTi KOMNDHMOBAHN NPHPOIHN TAC 33 [10TOH NPEBO3HIX CPEACTABA OGpasau [T OAEJIKIT |

Jleo 1 Tozauw o npijasi

.1 Bpera 12 OGpasycian nepion 1.3 Jlatym focnenocti 1.4 JlatyM 10 Kojer je 1.5 Msviena npijase ] 1.6 Bpoj petiiva iopecie T.6a
npujase 3a nuiaharse akuwise oGpatyHaTa Kamata BpcTa KoHTpOIe Octos
e — |
u L L LUUILULY | LU UL 5o Tomeraemn e o o — u
o npujase
Jleo 2 Tonaum 0 05BE3HNKY aKun3e
2.1 OGesink [} 2.2 Tlopeckn 23 Hasne N 25
akue e uKaNONH Gpoj I | ogpesmca axunse 24 Manituin Gpoj e Cemmre
- 2.8 Exextporcka
. 27 Tesedon 28T o . A
2.6 Anpeca HoaNocHoNa npijase azpeca noaHoCHOUA 2.9 IMBI noaxocuola npujase
npnjase
Jleo 3 Moau 0 0GpasyHaTo] akumn
3.3 OcHOBHIA 32 0GPAYH AKLUI3E 110 OCHOBY
YI3BPULIEHO IPOMETA 34 HCMIOPYEHy 3.4 VI3HOC H3BPLICHOT NPOMETa 32
eaexrputny eneprity Koja nowexe ovasesn | e FEEE O T e
oGpatyHaBaiba 1 1ahaiba aKiH3e/oCHOBHLA Tpomicano ocnoGoheie on naaharea
31 32 00padiyH aKL3e 110 OCHOBY H3BPLUCHOT aAsEHOC N3BPUIOHOT pONETa 3
Peasn 3.2 VIIaTHI patyH H Ha3HB AKUH3HOT IPOH3BOKA NPOMETA KOMIPHMOBAHOT PHPOAHOT raca oDy ey, OOCHo KoMTNORaY 3.5 M3noc 0GpauyHaTe aKumse 3.6 Kavata
6poj Koja nojIeske H0aBe3H oGpatyHaBaiba i PYHety, piMoBaHy

KOIMMHHY IPHPOIKOT raca 32 KOjy j
NPOMHCAHO 0C0G0NEHLE, OAHOCHO YMAIbeIhe
o nraharma akue

naaharea AKLIE, KOAHUIHE KOMTPHMOBANOT
PHPOHOT Faca Wi KoAHAIHE
KOMIPHMOBAHOF IPHPOALHON FCa YTPOUICHOT
30 concTaeHe NOTpese

840 717613843-73 AKilt3a na CACKTPINHY CHEPIIY 3
Kpajiby noTpoIIIL

840 717614 843 80 Axuunsa wa NpHPOINA TaC 33 KPajiby
NOTpOWIILY 32 OGBE3HIKA AKWBE W3 wiana 6. Tauka 1)
Ipasunuka

840 717614 843 80 Axii3a Ha NPUPOAHI 1A 3 Kpajiby
nOTPOUIBY 31 0GBEIHIKA AKINE M3 ‘WiaKA 6. Tauka 2)
Ipasiiika
840 717614 843 80 Axiuu3a Ha NPUPOAHI 1A 3 Kpajiby
nOTPOUIBY 31 0GBEIHIKA AKINE M3 ‘WiaKA 6. Tauka 3)
IMpasinika
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Tpusior: Tper:ien Meprix ypehaja Kojit ce HATA3M Ha YCHCHOM JIeTy Fac0BOJa HCTpen ypeliaja 3a KOMNpHMOBatbe PHPOAHOT réca ~octasuti y PDF uai JPG dopwmary
OGpasau KTII" CTITH — Mssetwrraj o kopuihessy KoMIPHMOBAHO IPHPOAHOT Faca /2 Ce HCTH KOPHCTH 32 COCTBENe TOTpeGe 3a rpejarse W/ Y MiFZyCTpHjCKe CBpXe-

octasiti y PDF wan JPG opwary
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Ipuor 1. y3 O6pazan ITIT OAEJIKIIT

NPEIJIEJf MEPHUX YPEBAJA KOJU CE HAJIA3U HA YCUCHOM JIEJTY
T'ACOBO/IA UCHIPE]] YPEBAJA 3A KOMIIPUMOBAILE ITPUPOJHOI TACA

O6Be3HUK aKLHU3e y3 IIOPECKy NpHjaBy 0 0GpadyHy aKIH3e Ha KOMIPUMOBAHH IPHPOIHH
rac 3a oroH npeBo3Hux cpezicrasa Ha O6pacity IIT OAEJIKIII nocrapsba nojatak o cramy CBEX
MepHEX ypehaja u3 wiana 401 cTaB 2. 3akona o akuusama (,,Cinyx6enu raacauk PC” , 6p. 22/01,
73/01, 80/02, 80/02 - np. 3axom, 43/03, 72/03, 43/04, 55/04, 135/04, 46/05, 101/05 - ap. 3aKoH,
61/07, 5/09, 31/09, 101/10, 43/11, 101/11, 93/12, 119/12, 47/13, 68/14 - 1p. 3axon, 142/14, 55/15,
103/15, 108/16, 30/18,153/20, 53/21, 75/23 u 94/24), koju ce HaNa3l HA YCHCHOM JeJly racoBoja
ucnpes ypehaja 3a KOMIpEMOBarbe IPUPOIHOT raca, y CKJIajy ca HpoIIcHMa Kojuma ce ypehyje
o0macT eHepreTHKe, Ha KOjUMa je BPIIMO KOMIPHMOBAME MPHPOJHOT raca y 0OpauyHCKOM

HePHOJLY 32 aKIH3Y.

HasuB oGBe3HiKa akuuse

Cennuite

1B

(anpeca u onuITHHA)

Martuunn 6poj

O6pauyHCKH nepHoa

Pen.
op.

Mecro mepror ypefaja

ToyeTHo cTame Gpojua ca MepHOr
ypebaja ountaHor nocneaer aaHa
TIPETXOHOT 0GpauyHCKOT Neprosa

Cratbe Opojuia ouuTaHor
nocneser aaxa rexyher
00pauyHCKor nepuosia
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Odpasau KII' NP

U3JABA
KYIIA O HABABIIA KOMIIPUMOBAHOTI ITIPUPOJHOI TACA
3A IAJbU IIPOMET BP. /

1. MOJALM O KYIILLY:

Has3ue oGBe3HIKa akLu3e Koji HaGaBiba
KOMMPMMOBaHH MPUPOJHH rac 3a 1a/bii NPOMeT.

Bpoj nuuenne

Cenuure

(aapeca 1 onurmiia)

1B,

Maruunu 6poj

Iludpa nenarHocT

KosunHa KOMIpUMOBAHOT PHUPOIHOT raca koja ce Habasba y MWh
Bpoj usjase
y__ OAroBopHo JHLE Kynia

naHa 20 ron.

2. MMOJALM O NMPOJABLY:

Hasue o6Be3HIKa akLu3e KOju HCTopyuyje
KOMIPHMOBAHH NPUPOJIHH TaC 32 1aJbH NPOMET.

Cenure

(apeca i onurminia)

1B

Maruunu 6poj

Llndpa nenarxoct,

Komnuunna ucnopyueHor KOMNPHMOBAHOT NPHPOJIHOT raca kojay MWh

v OnroBopHo JuLE NpoaBLA

naHa 20 ron.

Hanomena:
Tlooamxe noo peonum 6pojem 1. nonyrasa kynay npe Habagke KOMIPUMOBAHO2 NPUPOOHO2 2Acd
Tooamie nod pednum Gpojem 2. NORYIABA NPOOABAY HAKOH UCHOPYKE KOMAPUMOBAHO2 NPUPOOHO2 2ACa




image4.bmp
Odpasau KII' TH
U3JABA

KYIIHA O HABABIIU KOMIIPUMOBAHOTI [NIPUPOJHOT I'ACA 3A I'PEJAIBE,
O/THOCHO UHAYCTPUJCKE CBPXE

1. TIOJALM O KYTILLY:

HasuB kynua koju HabGaBsba
KOMTMPUMOBAHH TPUPOIHH rac

Cenuuire

(anpeca u onuiTHHa)
413

Maruunu 6poj

Illndpa nenarHocTH

KonnuuHa KOMIPHMOBAHOT MPUPOJIHOT raca koja ce HaGaBba y MWh
Bpoj usjase:
R A— OnroBopHo JuLE Kynua

naHa 20__.ronuue.

2. NOJALM O IMPOJABLLY:

Has3us oGBe3HiKa akuuse Koju HCHopyuyje
KOMTPHMOBAHH MPUPOIHH rac

Cenuuire

(@ipeca n onurrima)

b

Maruunu 6poj

Iludpa nenatHocTn

Konuuuna nenopyueHor KoMnpumMoBaHor npupoaHor racay MWh

v OIroBOpHO JIHLIE NPOaBLA

JaHa, 20__.roauue.

Hanomena:
Tlooamxe nod pednum Gpojem 1. nonyreasa Kynay npe Habagke KOMAPUMOBAHO2 RPUPOOHOZ 2Acd
Tlooamxke noo pednum bpojem 2. NONYILABA NPOOABAY HAKOH UCHOPYKE KOMAPUMOBAHO2 NPUPOOHO2 2acd
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Odpasau KIII' CNIr'

U3BEWTAJ
OBBE3HUKA AKLIM3E O HAMEHU KOPULIREKA KOMITPUMOBAHOT ITPUPOJHOI TACA
3A COMNCTBEHE NNOTPEBE

1. BATPEJAIE
2. Y UHIYCTPUICKE CBPXE
3.3A IIOI'OH CONCTBEHUX NPEBO3HUX CPEJCTABA

MOJALM O OFBE3HUKY AKLM3E:

Hasue o6Be3HuKa akuuze

Cenure

(aapeca u onurritia)

iz

Maruusnn 6poj

Llupa nenatHocTH

OGpauyHCKH NEPHOL 3a aKIK3Y.

KosnmuuHa koMnpimoBaHor npupozHor raca y MWh koja je nckopuuihena 3a concrsene norpee 3a:
1. rpejarbe w/unn

2.y HHIYCTpHjCKe CBpXe

Bpoj u3Bemraja:

JlaTym caunibaBaiba H3BELITaja

N OnrosopHo nmie

JlaHa 20__. roamue.

Hanomena:
Tonyrwaga obsesnuk axyuse u Hsseumaj docmasma y3 nopecky npujasy I1I1 OAEJIKIIT




